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See the notice on TED website

541044-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Électricité – Dostawa i odkup energii elektrycznej dla Gminy Sosnowiec.
OJ S 149/2026 05/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Sosnowiec - miasto posiadające prawa powiatu
Adresse électronique: m.wygledacz@um.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Odpadami Sp. z o.o.
Adresse électronique: biuro@mpgo.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zagłębiowski Park Sportowy Sp. z o.o.
Adresse électronique: biuro@zps-sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Pałac Schoena Muzeum w Sosnowcu
Adresse électronique: muzeum@muzeum.org.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zakład Lecznictwa Ambulatoryjnego w Sosnowcu
Adresse électronique: biuro@zla.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
Adresse électronique: sekretariat@pkm.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zagłębiowskie Centrum Kultury im. Jana Kiepury
Adresse électronique: sekretariat@kiepura.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
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Nom officiel: Sosnowiecki Szpital Miejski Sp. z o.o. w restrukturyzacji
Adresse électronique: sekretariat@szpital.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sosnowieckie Wodociągi Spółka Akcyjna
Adresse électronique: sekretariat@sosnowieckiewodociagi.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miejski Zarząd Budynków Mieszkalnych - TBS Sp. z o.o.
Adresse électronique: mzbm@mzbm.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Teatr Zagłębia
Adresse électronique: sekretariat@teatrzaglebia.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Przychodnia Milowice Sp. z o.o.
Adresse électronique: zozmilowice@poczta.onet.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miejska Biblioteka Publiczna im. Gustawa Daniłowskiego
Adresse électronique: sekretariat@biblioteka.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Przystanek Otwartej Kultury
Adresse électronique: kazimierz@pok.sosnowiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sosnowiecka Sieć Szerokopasmowa Sp. z o.o.
Adresse électronique: biurozarzadu@sossisz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Sosnowieckie Centrum Sztuki - Zamek Sielecki
Adresse électronique: centrum@zameksielecki.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte
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2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa i odkup energii elektrycznej dla Gminy Sosnowiec.
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej oraz odkup energii 
elektrycznej wytworzonej w instalacjach odnawialnych źródeł energii należących do 
Zamawiających, realizowane zgodnie z ustawą Prawo energetyczne, ustawą o odnawialnych 
źródłach energii, obowiązującymi przepisami wykonawczymi oraz standardami jakościowymi 
obsługi odbiorców. Szczegółowy wykaz punktów poboru energii, instalacji OZE oraz 
prognozowany wolumen energii elektrycznej objętej zamówieniem zawiera Załącznik nr 2 do 
SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia EE 2027-2028”. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje: 1) 
dostawę energii elektrycznej do punktów poboru energii Zamawiających, 2) odkup energii 
elektrycznej wytworzonej i wprowadzanej do sieci z instalacji OZE Zamawiających, 3) 
rozliczenie energii elektrycznej według czterech grup odbiorców określonych w tabeli poniżej, 
dla których Wykonawca zobowiązany jest zaoferować odrębne ceny jednostkowe energii 
elektrycznej obowiązujące odpowiednio w roku 2027 oraz w roku 2028. Grupa 1 Oświetlenie 
uliczne Wszystkie obiekty oświetlenia ulicznego oraz sygnalizacji drogowej których praca 
sterowana jest automatycznie. Obiekty mogą należeć do grup taryfowych OSD: Oxx, Cxx, R 
Grupa 2 Lokale i obiekty inne niż oświetlenie uliczne Wszystkie pozostałe obiekty nie 
wchodzące w skład Grupy 1 Obiekty mogą należeć do grup taryfowych OSD: Cxx Grupa 3 
Obiekty zasilane z sieci SN Wszystkie pozostałe obiekty nie wchodzące w skład Grupy 1 i 2 
należące do grup taryfowych OSD: Bxx Grupa 4 Obiekty zasilane z grupy taryfowej Gxx 
Wszystkie pozostałe obiekty nie wchodzące w skład Grupy 1 - 3 należące do grup taryfowych 
OSD: Gxx 3. Prognozowane zapotrzebowanie energii elektrycznej w okresie od dnia 
01.01.2027 r. do dnia 31.12.2028 r. z podziałem na taryfy zostało określone w pliku excell 
oznaczonym: „Opis przedmiotu zamówienia EE 2027-2028”; zakładka „Wolumen”. 4. Odkup 
energii elektrycznej wytworzonej w instalacjach OZE 1) Zamówienie obejmuje również odbiór i 
rozliczanie energii elektrycznej wprowadzanej do sieci dystrybucyjnej z instalacji odnawialnych 
źródeł energii należących do Zamawiającego; 2) Wykonawca zobowiązany będzie do 
zawarcia z Zamawiającym umowy regulującej zasady odkupu energii elektrycznej 
wprowadzanej do sieci, zgodnej z wymaganiami określonymi w niniejszej SWZ oraz 
Załączniku nr 5a) do SWZ „Minimalne wymagania dotyczące umowy odkupu energii 
elektrycznej”; 3) Wykonawca zobowiązany jest przygotować projekt umowy odkupu energii 
elektrycznej spełniający wymagania określone w SWZ oraz Załączniku nr 5a do SWZ; 4) 
Sposób rozliczania energii elektrycznej wprowadzanej do sieci uzależniony będzie od statusu 
prawnego danej instalacji OZE oraz obowiązujących przepisów prawa. 5. Szczegółowe 
warunki realizacji zamówienia Zamawiający określił w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących Załącznik nr 5 do SWZ – PPU. 6. Usługi dystrybucji energii elektrycznej 
będą świadczone na podstawie odrębnych umów zawartych pomiędzy poszczególnymi 
Zamawiającymi (odbiorcami/płatnikami) a właściwym operatorem systemu dystrybucyjnego 
(OSD).
Identifiant de la procédure: b5e34a12-5e24-4dcb-a96e-980e1cf8bffb
Identifiant interne: WZP.271.1.56.2026.MW
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Stosownie do art. 138 ust. 2 pkt 1) ustawy Pzp, 
Zamawiający wyznacza termin składania ofert krótszy niż termin określony w art. 138 ust. 1 
ustawy Pzp - jednak nie krótszy niż 15 dni licząc od dnia przekazania ogłoszenia o 
zamówieniu UPUE (a więc od dnia wszczęcia postępowania) - ponieważ w zakresie 
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niniejszego przedmiotu zamówienia opublikowano wstępne ogłoszenie informacyjne: Numer 
publikacji ogłoszenia: 75172-2026 Numer wydania Dz.U. S: 22/2026 Data publikacji: 02/02
/2026, które zostało przekazane do publikacji UPUE w dniu 28.01.2026 r. i zamieszczone na 
stronie internetowej Zamawiającego w dniu 04.03.2026 r.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Électricité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE NA 
WEZWANIE. 1. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) aktualnej koncesji na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną zgodnie z ustawą z 10 
kwietnia 1997 roku – Prawo energetyczne (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r., poz. 43, ze 
zmianami) potwierdzającą posiadanie uprawnień do prowadzenia działalności w zakresie 
obrotu energią elektryczną (niniejszy warunek udziału w postępowaniu dotyczy wszystkich 
części przedmiotu zamówienia; 2) wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów –oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o 
których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert. Wzór 
wykazu dostaw będzie stanowił załącznik do wezwania; 3) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego; − sporządzonej nie wcześniej inż. 6 miesięcy przed jej złożeniem; 4) informacji z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 5) oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst 
jednolity Dz. U. z 2025 r., poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – Oświadczenie Wykonawcy o przynależności albo braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej - stanowić będzie załącznik do wezwania, o którym mowa w ust. 2.1. 
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6) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp; b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 
1 pkt 6) ustawy Pzp  w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie art. 
5k) Rozporządzenia Unii Europejskiej nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L, 2025/2033, 
23.10.2025);  w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Wzór oświadczenia Wykonawcy potwierdzające aktualność informacji zawartych 
w ww. oświadczeniach – stanowić będzie załącznik do wezwania, o którym mowa w ust. 2.1. 2.
Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 2.1 pkt 1) 
powyżej – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument 
w zakresie, o którym mowa w ust. 2.1 pkt 1) powyżej. Dokument, o którym mowa w zdaniu 
pierwszym, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3. 
jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 2.2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy Prawo zamówień publicznych, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 4. 
Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp (o ile zostały określone warunki udziału w 
postępowaniu w powyższym zakresie), przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, 
o których mowa w ust. 2.1 pkt 1) oraz pkt 3) powyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, przepis ust. 2.2. oraz ust. 2.3 powyżej stosuje się odpowiednio. 5. Wykonawca może, 
zamiast podmiotowych środków dowodowych wymaganych przez Zamawiającego, złożyć 
certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, 
jeżeli potwierdza on brak podstaw wykluczenia z postępowania lub spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie wymaganym w niniejszym postępowaniu. 6. W przypadku 
posługiwania się certyfikatem, o którym mowa w pkt 2.5. Wykonawca jest zobowiązany 
wskazać ten fakt w formularzu ofertowym wraz z podaniem: a) numeru i oznaczenia 
certyfikatu; b) nazwy podmiotu certyfikującego; c) okresu ważności certyfikacji; d) zakresu, 
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których podstaw wykluczenia lub warunków udziału w postępowaniu będzie posługiwał się 
certyfikatem. 7. Certyfikat Wykonawcy zastępuje podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w 
zakresie, w jakim jego treść potwierdza okoliczności wymagane przez Zamawiającego w 
niniejszym postępowaniu. W przypadku, gdy certyfikat obejmuje jedynie część wymaganych 
podstaw wykluczenia lub warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca jest zobowiązany 
złożyć pozostałe wymagane podmiotowe środki dowodowe zgodnie z postanowieniami SWZ. 
8. Zamawiający dokonuje oceny skuteczności certyfikatu wykonawcy zamówień publicznych z 
uwzględnieniem: a) zakresu udzielonej certyfikacji; b) okresu jej ważności; c) statusu 
certyfikatu ujawnionego w bazie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych; d) zgodności 
zakresu certyfikacji z wymaganiami określonymi w niniejszym postępowaniu. 9. W przypadku 
zawieszenia ważności certyfikacji lub utraty ważności certyfikatu przed zakończeniem 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wezwie Wykonawcę do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat zastępował 
dokumenty wymagane w postępowaniu. 10. Złożenie certyfikatu wykonawcy zamówień 
publicznych nie wyłącza uprawnienia Zamawiającego do żądania od Wykonawcy wyjaśnień w 
przypadkach przewidzianych ustawą Pzp oraz ustawą z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (w szczególności w razie powzięcia uzasadnionych 
wątpliwości dotyczących zakresu certyfikacji, jej aktualności, statusu lub zgodności certyfikatu 
z wymaganiami niniejszego postępowania.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa Prawo zamówień publicznych - Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, o którym mowa w art. 132 ustawy Pzp, z możliwością zastosowania 
zgodnie z art. 139 ustawy Pzp tzw. "procedury odwróconej".

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa i odkup energii elektrycznej dla Gminy Sosnowiec.
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej oraz odkup energii 
elektrycznej wytworzonej w instalacjach odnawialnych źródeł energii należących do 
Zamawiających, realizowane zgodnie z ustawą Prawo energetyczne, ustawą o odnawialnych 
źródłach energii, obowiązującymi przepisami wykonawczymi oraz standardami jakościowymi 
obsługi odbiorców. Szczegółowy wykaz punktów poboru energii, instalacji OZE oraz 
prognozowany wolumen energii elektrycznej objętej zamówieniem zawiera Załącznik nr 2 do 
SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia EE 2027-2028”. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje: 1) 
dostawę energii elektrycznej do punktów poboru energii Zamawiających, 2) odkup energii 
elektrycznej wytworzonej i wprowadzanej do sieci z instalacji OZE Zamawiających, 3) 
rozliczenie energii elektrycznej według czterech grup odbiorców określonych w tabeli poniżej, 
dla których Wykonawca zobowiązany jest zaoferować odrębne ceny jednostkowe energii 
elektrycznej obowiązujące odpowiednio w roku 2027 oraz w roku 2028. Grupa 1 Oświetlenie 
uliczne Wszystkie obiekty oświetlenia ulicznego oraz sygnalizacji drogowej których praca 
sterowana jest automatycznie. Obiekty mogą należeć do grup taryfowych OSD: Oxx, Cxx, R 
Grupa 2 Lokale i obiekty inne niż oświetlenie uliczne Wszystkie pozostałe obiekty nie 
wchodzące w skład Grupy 1 Obiekty mogą należeć do grup taryfowych OSD: Cxx Grupa 3 
Obiekty zasilane z sieci SN Wszystkie pozostałe obiekty nie wchodzące w skład Grupy 1 i 2 
należące do grup taryfowych OSD: Bxx Grupa 4 Obiekty zasilane z grupy taryfowej Gxx 
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Wszystkie pozostałe obiekty nie wchodzące w skład Grupy 1 - 3 należące do grup taryfowych 
OSD: Gxx 3. Prognozowane zapotrzebowanie energii elektrycznej w okresie od dnia 
01.01.2027 r. do dnia 31.12.2028 r. z podziałem na taryfy zostało określone w pliku excell 
oznaczonym: „Opis przedmiotu zamówienia EE 2027-2028”; zakładka „Wolumen”. 4. Odkup 
energii elektrycznej wytworzonej w instalacjach OZE 1) Zamówienie obejmuje również odbiór i 
rozliczanie energii elektrycznej wprowadzanej do sieci dystrybucyjnej z instalacji odnawialnych 
źródeł energii należących do Zamawiającego; 2) Wykonawca zobowiązany będzie do 
zawarcia z Zamawiającym umowy regulującej zasady odkupu energii elektrycznej 
wprowadzanej do sieci, zgodnej z wymaganiami określonymi w niniejszej SWZ oraz 
Załączniku nr 5a) do SWZ „Minimalne wymagania dotyczące umowy odkupu energii 
elektrycznej”; 3) Wykonawca zobowiązany jest przygotować projekt umowy odkupu energii 
elektrycznej spełniający wymagania określone w SWZ oraz Załączniku nr 5a do SWZ; 4) 
Sposób rozliczania energii elektrycznej wprowadzanej do sieci uzależniony będzie od statusu 
prawnego danej instalacji OZE oraz obowiązujących przepisów prawa. 5. Szczegółowe 
warunki realizacji zamówienia Zamawiający określił w projektowanych postanowieniach 
umowy, stanowiących Załącznik nr 5 do SWZ – PPU. 6. Usługi dystrybucji energii elektrycznej 
będą świadczone na podstawie odrębnych umów zawartych pomiędzy poszczególnymi 
Zamawiającymi (odbiorcami/płatnikami) a właściwym operatorem systemu dystrybucyjnego 
(OSD).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Électricité
Options: 
Description des options: 1.Zamawiający będzie realizował przedmiot zamówienia w zakresie 
zakupu energii w zakresie: -podstawowym (gwarantowanym) oraz -opcjonalnym, w przypadku 
skorzystania z prawa opcji. 2. Prognozowany wolumen energii elektrycznej objęty 
zamówieniem podstawowym został określony w Formularzu Ofertowym oraz Załączniku nr 1 
do SWZ. Wielkości te mają charakter szacunkowy i zostały ustalone na podstawie 
przewidywanego zapotrzebowania Zamawiających. Rzeczywista ilość zakupionej energii 
elektrycznej może być mniejsza od prognozowanego wolumenu, co nie stanowi niewykonania 
ani nienależytego wykonania umowy oraz nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń 
wobec Zamawiającego. 3. Zamawiający przewiduje możliwość zwiększenia Prognozowanego 
wolumenu energii elektrycznej w ramach Prawa opcji, o maksymalnie 15% Prognozowanego 
wolumenu, na zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umownych. 4. 
Zamawiający zastrzega sobie prawo skorzystania z opcji na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy 
Pzp. 5. Zamawiający zastrzega, iż wykonanie części zamówienia w ramach prawa opcji jest 
uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający może nie skorzystać z 
prawa opcji, skorzystać z niego w mniejszym zakresie niż określony w OPZ, a Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu żadne roszczenia. 6. Zamawiając przewiduje możliwość skorzystania 
z prawa opcji w terminie obowiązywania umowy. 7. W przypadku skorzystania przez 
Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca jest zobowiązany do jego realizacji, na warunkach 
określonych w umowie. 8. Zasady i warunki dotyczące realizacji zamówienia opcjonalnego 
będą takie same jak te, które obowiązują przy realizacji zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Termin realizacji zamówienia: od dnia 01.01.2027 r. do dnia 
31.12.2028 r. Umowy w sprawie zamówienia publicznego zaczną obowiązywać w zakresie 
każdego punktu poboru, nie wcześniej niż po skutecznym wypowiedzeniu (rozwiązaniu) 
obecnie obowiązujących umów sprzedaży energii elektrycznej i po zawarciu umów 
dystrybucyjnych. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ. 1.Oferta 
składana jest pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (tzn. opatrzona 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Ofertę należy sporządzić zgodnie ze wzorem 
stanowiącym – Załącznik nr 1 do SWZ. 2.Wykonawca dołącza do oferty oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
wskazanym w Rozdziale III, ust. 1 SWZ: w zakresie wskazanym w Rozdziale III, ust. 2 SWZ: 
a) pkt. 2.2. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp i art. 
108 ust. 2 ustawy Pzp] – oświadczenie należy złożyć w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia [dalej: „JEDZ”] – Załącznik nr 3 do SWZ; b) pkt 2.3. SWZ [w zakresie 
podstaw wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego] – oświadczenie należy złożyć w formie JEDZ, 
zaznaczając odpowiednią odpowiedź w części III sekcja D – Załącznik nr 3 do SWZ; c) pkt. 
2.4. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k) rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033 (Dz.U. L, 2025/2033, 
23.10.2025)] – oświadczenie należy złożyć zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 4 do 
SWZ. Oświadczenia te stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w Rozdziale IV, ust. 2 pkt 
2.1. SWZ. 3. Do oferty Wykonawca dołącza aktualne na dzień składania ofert oświadczenie 
stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 – 2, 4 – 5, art. ustawy Pzp, a w przypadku składania 
certyfikatu – oświadczenie w zakresie, w jakim certyfikat nie wykazuje spełniania tych 
przesłanek. 4.Oświadczenia, o których mowa w Rozdziale IV, ust. 1, pkt 1.2. SWZ składają 
odrębnie: 1) Wykonawca/każdy spośród Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. W takim przypadku oświadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia 
Wykonawcy oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu; 2) podmiot 
udostępniający zasoby, na którego potencjał powołuje się Wykonawca celem potwierdzenia 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu. W takim przypadku oświadczenie potwierdza 
brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim podmiot udostępnia swoje zasoby Wykonawcy. 5.Do oferty Wykonawca 
zobowiązany jest załączyć: 1) oświadczenia, o których mowa w Rozdziale IV, ust. 1: pkt 1.2. 
a) – b) SWZ – w formie JEDZ (według Załącznika nr 3 do SWZ), oraz pkt 1.2. c) SWZ – na 
wzorze załączonym do SWZ według Załącznika nr 4 do SWZ; 2) odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru potwierdzającego, że osoba działająca w imieniu wykonawcy 
jest umocowana do jego reprezentowania; 3) pełnomocnictwo lub inny dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby 
składającej ofertę nie wynika z dokumentów opisanych w pkt 3); 4) zobowiązanie, o którym 
mowa w rozdziale I, ust 5 pkt 5.3 oraz 5.4 SWZ w przypadku polegania na zasobach podmiotu 
udostepniającego zasób Wykonawcy; 5) w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia: a) pełnomocnictwo, z treści którego będzie wynikało umocowanie do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo 
powinno zawierać w szczególności wskazanie:  postępowania o zamówienie publicznego, 
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którego dotyczy,  wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia 
wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby,  ustanowionego pełnomocnika oraz 
zakresu jego pełnomocnictwa; b) oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale I, ust. 4, pkt 4.4. 
SWZ (oświadczenie, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy wspólnie ubiegający się 
o udzielenie zamówienia – Zamawiający dopuszcza złożenia tego oświadczenia na formularzu 
ofertowym. 6. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w 
ust. 1.6 pkt. 3), jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. 7. Zapisy ust. 1.6 pkt 4) stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Zapisy ust. 1.6 pkt 3) i 
pkt 4), ust. 1.7 stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu podmiotu 
udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp.

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 47 752 260,91 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy: 1. nie podlegają wykluczeniu, 2. spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile 
zostały one określone. 2. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa warunki 
udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym – 
Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów – Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią 
zgodnie z ustawą z 10 kwietnia 1997 roku – Prawo energetyczne (tekst jednolity: Dz. U. z 
2026 poz., 43, ze zmianami) potwierdzającą posiadanie uprawnień do prowadzenia 
działalności w zakresie obrotu energią elektryczną. W przypadku składania oferty wspólnej 
ww. warunek uważa się za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada ww. uprawnienia do prowadzenia 
działalności i zrealizuje dostawy, do których uprawnienia te są wymagane. 3) sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej – Zamawiający nie formułuje warunku udziału w postępowaniu w 
tym zakresie 4) zdolności technicznej lub zawodowej – Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
lub wykonuje należycie co najmniej jedną dostawę energii elektrycznej, realizowaną na 
podstawie jednej umowy realizowanej w okresie kolejnych 12 miesięcy, która łącznie spełnia 
następujące wymagania: a) obejmowała sprzedaż energii elektrycznej do co najmniej 800 
punktów poboru energii (PPE), b) obejmowała sprzedaż energii elektrycznej o wolumenie nie 
mniejszym niż 40 GWh,, c) obejmowała rozliczenie energii elektrycznej wprowadzanej do sieci 
dystrybucyjnej z co najmniej 10 instalacji fotowoltaicznych. W przypadku dostawy nadal 
wykonywanej Wykonawca zobowiązany jest wykazać spełnienie powyższego warunku udziału 
w postępowaniu w zakresie części dostawy już wykonanej. PODSTAWY WYKLUCZENIA. O 
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udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu. 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa w: art. 108 ust. 1 i ust. 2 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, art. 5k) 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U. L, 2025/2033, 23.10.2025).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty w oparciu o następujące 
kryterium: cena brutto (waga – 100%).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,
235558,564c68ea17a0bd0e3f0744ba9586db66.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,235558,564
c68ea17a0bd0e3f0744ba9586db66.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w wysokości: 470 
000,00 zł (słownie: czterysta siedemdziesiąt tysięcy złotych). Szczegółowe wymagania 
dotyczące wadium zostały określone w Rozdziale VI SWZ.
Date limite de réception des offres: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 21/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,235558,564c68ea17a0bd0e3f0744ba9586db66.html
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,235558,564c68ea17a0bd0e3f0744ba9586db66.html
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,235558,564c68ea17a0bd0e3f0744ba9586db66.html
https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,235558,564c68ea17a0bd0e3f0744ba9586db66.html
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Lieu: Ofertę należy składać na Platformie do elektronicznej obsługi zamówień publicznych 
dostępnej pod adresem https://umsosnowiec.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej 
Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505 – 590 
ustawy Pzp). Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Sosnowiec - miasto posiadające prawa powiatu
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Sosnowiec - 
miasto posiadające prawa powiatu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui traite les offres: Gmina Sosnowiec - miasto posiadające prawa powiatu

8. Organisations

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003

https://umsosnowiec.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Nom officiel: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: ul. Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48223923101
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Logintrade S.A.
Numéro d’enregistrement: 8942953589
Ville: Wrocław
Code postal: 54-203
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kontakt@logintrade.pl
Téléphone: +48717873534
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Gmina Sosnowiec - miasto posiadające prawa powiatu
Numéro d’enregistrement: 6443453672
Adresse postale: Aleja Zwycięstwa 20
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: m.wygledacz@um.sosnowiec.pl
Téléphone: +48322960835
Adresse internet: https://www.sosnowiec.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.sosnowiec.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0006
Nom officiel: Miejski Zarząd Budynków Mieszkalnych - TBS Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6440515295
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
mailto:kontakt@logintrade.pl
mailto:m.wygledacz@um.sosnowiec.pl
https://www.sosnowiec.pl
https://www.sosnowiec.pl
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Adresse électronique: mzbm@mzbm.sosnowiec.pl
Téléphone: 323642045
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0007
Nom officiel: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Odpadami Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6443450604
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-216
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@mpgo.sosnowiec.pl
Téléphone: 325086101
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0008
Nom officiel: Pałac Schoena Muzeum w Sosnowcu
Numéro d’enregistrement: 6442882388
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-205
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: muzeum@muzeum.org.pl
Téléphone: 323634510
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0009
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6442521816
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-219
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@pkm.pl
Téléphone: 322635016
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0010
Nom officiel: Przychodnia Milowice Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6443505618
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-203
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zozmilowice@poczta.onet.pl
Téléphone: 323630850
Rôles de cette organisation: 

mailto:mzbm@mzbm.sosnowiec.pl
mailto:biuro@mpgo.sosnowiec.pl
mailto:muzeum@muzeum.org.pl
mailto:sekretariat@pkm.pl
mailto:zozmilowice@poczta.onet.pl
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Acheteur

8.1.  ORG-0011
Nom officiel: Przystanek Otwartej Kultury
Numéro d’enregistrement: 6443573376
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-215
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kazimierz@pok.sosnowiec.pl
Téléphone: 322694119
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0012
Nom officiel: Sosnowiecka Sieć Szerokopasmowa Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6443513210
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biurozarzadu@sossisz.pl
Téléphone: 533317787
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0013
Nom officiel: Sosnowieckie Centrum Sztuki - Zamek Sielecki
Numéro d’enregistrement: 6442884128
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-211
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: centrum@zameksielecki.pl
Téléphone: 322663842
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0014
Nom officiel: Sosnowiecki Szpital Miejski Sp. z o.o. w restrukturyzacji
Numéro d’enregistrement: 6443504464
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@szpital.sosnowiec.pl
Téléphone: 324130112
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0016
Nom officiel: Sosnowieckie Wodociągi Spółka Akcyjna

mailto:kazimierz@pok.sosnowiec.pl
mailto:biurozarzadu@sossisz.pl
mailto:centrum@zameksielecki.pl
mailto:sekretariat@szpital.sosnowiec.pl
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Numéro d’enregistrement: 6440011382
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@sosnowieckiewodociagi.pl
Téléphone: 322925590
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0017
Nom officiel: Teatr Zagłębia
Numéro d’enregistrement: 6440026219
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@teatrzaglebia.pl
Téléphone: 322660791
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0018
Nom officiel: Zagłębiowski Park Sportowy Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6443530148
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-219
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@zps-sosnowiec.pl
Téléphone: 323417417
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0019
Nom officiel: Zakład Lecznictwa Ambulatoryjnego w Sosnowcu
Numéro d’enregistrement: 6442868974
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@zla.sosnowiec.pl
Téléphone: 322936764
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0020
Nom officiel: Zagłębiowskie Centrum Kultury im. Jana Kiepury
Numéro d’enregistrement: 6442879216
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200

mailto:sekretariat@sosnowieckiewodociagi.pl
mailto:sekretariat@teatrzaglebia.pl
mailto:biuro@zps-sosnowiec.pl
mailto:biuro@zla.sosnowiec.pl
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Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@kiepura.pl
Téléphone: 327883360
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0021
Nom officiel: Miejska Biblioteka Publiczna im. Gustawa Daniłowskiego
Numéro d’enregistrement: 64422364601
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@biblioteka.sosnowiec.pl
Téléphone: 322663396
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4c87efd7-e5d2-4703-802e-4f9adee55a81  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 31/07/2026 07:39:18 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 541044-2026
Numéro de publication au JO S: 149/2026
Date de publication: 05/08/2026

mailto:sekretariat@kiepura.pl
mailto:sekretariat@biblioteka.sosnowiec.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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